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FICHE DE DONNEES DE SECURITE
Document rédigé conformément au Reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH),
au Reglement (CE) n° 1272/2008 (CLP) et a leurs amendements et adaptations ultérieurs.

Emission : 30/01/2026 Version : 1.0 Révision n° : / Remplace la version : / du /

PARFUM DE LESSIVE AYURVEDA AMBRE & BOIS SACRE’

SECTION 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE /DU MELANGE ET DE LA
SOCIETE/ENTREPRISE

1.1. Identificateur du produit

Nom commercial : PARFUM DE LESSIVE AYURVEDA AMBRE & BOIS SACRE
UFI : YHJ0-60A4-H000-MVF1

1.2. Usages identifiés pertinents de la substance ou du mélange et usages déconseillés
Usage recommandé : parfum de lessive concentré liquide pour textiles
Usages déconseillés : autres que ceux recommandés

1.3. Informations concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
ChimiClean SpA

Viale dell’artigianato snc

Aggl. Ind. ASI Modica-Pozzallo

97015 Modica (RAGUSA) — Italie

Tél : +39 0932 902055

Adresse e-mail : laboratorio@chimiclean.it

1.4. Numéro de téléphone d’urgence

CAYV “Osp. Pediatrico Bambino Gesu” Dép. Urgences et Accueil DEA, Piazza Sant’Onofrio 4,

00165 Rome — Tél : +39 06 68593726

Az. Osp. Univ. Foggia, V.le Luigi Pinto 1, 71122 Foggia — T¢l : +39 800183459

Az. Osp. “A. Cardarelli”’, Via A. Cardarelli 9, 80131 Naples — T¢l : +39 081 5453333

CAV Policlinico “Umberto I, V.le del Policlinico 155, 161 Rome — T¢l : +39 06 49978000

CAV Policlinico “A. Gemelli”, Largo Agostino Gemelli 8, 168 Rome — T¢l : +39 06 3054343

Az. Osp. “Careggi” U.O. Toxicologie Médicale, Largo Brambilla 3, 50134 Florence — Tél : +39 055 7947819
CAYV Centre National d’Information Toxicologique, Via Salvatore Maugeri 10, 27100 Pavie —

Tél : +39 0382 24444

Osp. Niguarda Ca’Granda, Piazza Ospedale Maggiore 3, 20162 Milan — Tél : +39 02 66101029

Azienda Ospedaliera Papa Giovanni XXII, Piazza OMS 1, 24127 Bergame — T¢l : +39 800883300
Azienda Ospedaliera Integrata Verona, Piazzale Aristide Stefani 1, 37126 Vérone — Tél : +39 800011858
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PARFUM DE LESSIVE AYURVEDA AMBRE & BOIS SACRE’

SECTION 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification (Reglement CE 1272/2008) (CLP)

C 'E Attention

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets a long terme.

2.2. Eléments de ’étiquetage

Etiquetage (Réglement CE 1272/2008) (CLP)
Pictogrammes de danger :

b

Mentions d’avertissement :
Attention

Mentions de danger :
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets a long terme.

Conseils de prudence :

P101 En cas de consultation d’un médecin, garder a disposition le contenant ou I’étiquette du produit.
P102 Tenir hors de portée des enfants.

P273 Ne pas déverser dans I'environnement.

P280 Porter des gants de protection / Protéger les yeux / Protéger le visage.

P302+P352 EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : laver abondamment a I’eau et au savon.
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P333+P313 En cas d’irritation ou d’éruption cutanée : consulter un médecin.
P363 Laver les vétements contaminés avant de les réutiliser.

Dispositions spéciales :
Aucune.

Contient :

1-(1,2,3,4,5,6,7,8-Octahydro-2,3,8,8-tetramethyl-2-naphthyl) ethan-1-one
(3R-(3alpha,3abeta,6beta, 7beta,8aalpha))-octahydro-6-methoxy-3,6,8,8-tetramethyl-1H-3a,7-méthanoazulene :
Peut provoquer une réaction allergique.

(R)-p-mentha-1,8-diene : Peut provoquer une réaction allergique.

3,7-diméthyl octa-1,6-diene-3-ol : Peut provoquer une réaction allergique.

Benzyl 2-hydroxybenzoate : Peut provoquer une réaction allergique.

Pentadécan-15-olide : Peut provoquer une réaction allergique.
(Ethoxyméthoxy)Cyclododécane : Peut provoquer une réaction allergique.
2-[(4-méthylphényl)méthylene|heptan-1-al : Peut provoquer une réaction allergique.
3,7-diméthyl-6-octen-1-ol : Peut provoquer une réaction allergique.
1-(2,0,6-triméthyl-1,3-cyclohexadiényl)-2-buten-1-one : Peut provoquer une réaction allergique.

2.3. Autres dangers
Aucun autre danger.
Substances vPvB : Aucune — Substances PBT : Aucune

Substances perturbatrices du systeme endocrinien : Aucune

SECTION 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES INGREDIENTS

3.1. Substances
Non applicable.

3.2. Mélanges

Nom Numéros Classification Quantité
d’identification
1-(1,2,3,4,5,6,7,8-Octahydro- | CAS 54464-57-2; Skin Irrit. 2 H315 1-2
2,3,8,8-tetramethyl-2- 54464-57-2 Skin Sens. 1B H317
naphthyl)
ethan-1-one CE 915-730-3; Acquatic Chronic 2
H411
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259-174-3

Skin Sens. 1B H317
(3R-(3alpha,3abeta,6beta, CAS 19870-74-7 Acquatic Acute 1 0.5-1.0

H400
7beta,8aalpha))-octahydro- 67874-81-1 Aquatic Chronic 1
6- H410
methoxy-3,6,8,8-tetramethyl- | CE 243-384-7;
1H-3a,7-methanoazulene 267-510-5

Aquatic Acute 1

H400
(Z)-3-Hexenyl CAS 65405-77-8 0.1-0.5
2-hydroxybenzoate CE 265-745-8

Acute Tox. 4 H302
1-(5,6,7,8-tetrahydro- CAS 156-02-1; Aquatic Acute 1 0.1-0.5
3,5,5,6,8,8- H400
Hexamethyl-2-naphthyl) 21145-77-7 Aquatic Chronic 1

H410
ethan-1-one CE 216-133-4;

244-240-6
Flam. Liq. 3 H226
(R)-p-mentha-1,8-diene CAS 5989-27-5 Asp. Tox. 1 H304 0.1-0.5
CE 227-813-5 Skin Irrit. 2 H315
Index No: Aquatic Acute 1
H400
601-096-00-2 Aquatic Chronic 3

H412

Skin Sens. 1B H317

(M=1)

Skin Sens. 1B H317
3,7-dimethyl octa-1,6-diene- | CAS 78-70-6 0.1-0.5
3-ol

CE 201-134-4
Index No:
603-235-00-2

Skin Sens. 1B H317
Benzyl 2-hydroxybenzoate CAS 118-58-1 0.1-0.5

CE 204-262-9
Index No:
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607-754-00-5
Skin Sens. 1B H317
Pentadecan-15-olide CAS 106-02-5 Aquatic Chronic 2 0.1-0.5
H411
CE 203-354-6
Skin Irrit. 2 H315
(Ethoxymethoxy) CAS 58567-11-6 Skin Sens. 1 H317 0.1-0.2
Cyclododecane CE 261-332-1 Aquatic Chronic 2
H411
Skin Sens. 1B H317
2-[(4- CAS 84697-09-6; Aquatic Acute 1 0.1-0.2
methylphenyl)methylene] H400
heptan-1-al 154581-97-2 Aquatic Chronic
2H411
CE 283-718-9;
821-749-7
Skin Irrit. 2 H315
3,7-dimethyl-6-octen-1-ol CAS 106-22-9 Skin Sens. 1 H317 0.1-0.2
CE 203-375-0
Skin Sens. 1A H317
1-(2,6,6-triemethyl-1,3- CAS 23696-85-7 Aquatic Chronic 2 <0.1

H411

Cyclohexadienyl)-2-buten-1- | CE 245-833-2
one

SECTION 4 : MESURES DE PREMIERS SECOURS

4.1. Description des mesures de premiers secours

Informations générales :

En cas de malaise, consulter un médecin (st possible, lui montrer I’étiquette). Retirer immédiatement tous les
vétements contaminés.

a) En cas d’inhalation : transporter la personne a l'air libre. Aérer 'environnement. En cas de difficultés
respiratoires, consulter immédiatement un médecin ;
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b) En cas de contact avec la peau : retirer les vétements contaminés. Laver abondamment a 'eau et
éventuellement au savon les zones du corps ayant été en contact avec le produit, méme si le contact est
seulement suspecté ;

c) En cas de contact avec les yeux : rincer sous I’eau courante (pendant au moins 10 minutes) ; consulter
éventuellement un médecin ;

d) En cas d’ingestion : rincer la bouche a 'eau (uniquement si la personne est consciente).
Ne pas provoquer le vomissement, consulter immédiatement un médecin.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et retardés

En cas d’inhalation : irritation des voies respiratoites, toux.

En cas de contact avec la peau : peut itriter temporairement la peau.

En cas de contact avec les yeux : irritation temporaite des yeux (rougeur, gonflement, sensation de bralure,
larmoiement).

En cas d’ingestion : I'ingestion peut provoquer une itritation de la bouche, de la gorge, du systéme digestif,
diarrhée et vomissements. Le vomissement peut pénétrer dans les poumons et provoquer des dommages.

4.3. Indication de la nécessité éventuelle de consulter immédiatement un médecin et de
traitements spécifiques.

En cas d’accident ou de malaise, consulter immédiatement un médecin (si possible, montrer les instructions
d’utilisation ou la fiche de données de sécurité).

Traitement : Aucun.

SECTION 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE LP’INCENDIE

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction appropriés :
Eau

Moyens d’extinction non appropriés :
Aucun en particulier
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5.2. Dangers spécifiques liés a la substance ou au mélange

Ne pas inhaler les gaz ou les fumées provenant de I'explosion et de la combustion.

5.3. Recommandations pour le personnel en charge de ’extinction

Utiliser un équipement respiratoire approprié. Refroidir les contenants avec des jets d’eau pour éviter la
décomposition du produit et le développement de substances potentiellement dangereuses pour la santé. Porter
toujours 'équipement complet de protection contre I'incendie.

Collecter les eaux d’extinction qui ne doivent pas étre déversées dans les égouts.

Eliminer Peau contaminée utilisée pour Iextinction et les résidus de Pincendie conformément a la réglementation
en vigueur.

SECTION 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE

6.1. Précautions personnelles, équipements de protection et procédures en cas d’urgence
Porter des équipements de protection individuelle.

6.2. Précautions pour ’environnement

Confinement des fuites avec de la terre ou du sable.

Sile produit s’écoule dans un cours d’eau, dans le réseau d’égouts ou a contaminé le sol ou la végétation, avertir
les autorités compétentes. Eliminer les résidus conformément a la réglementation en vigueur.

6.3. Méthodes et matériels pour le confinement et le nettoyage

Recueillir rapidement le produit en portant un masque et un vétement de protection.

Recueillir le produit pour réutilisation, si possible, ou pour élimination. L’absorber éventuellement.
Empécher toute pénétration dans le réseau d’égouts. Apres le ramassage, laver a Peau la zone et les matériaux
concernés.

6.4. Référence a d’autres sections
Voir sections 8 et 13.

SECTION 7 : MANTPULATION ET STOCKAGE
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7.1. Précautions pour une manipulation stire
Eviter le contact avec la peau et les yeux. Refermer toujours I'emballage apres utilisation. Ne pas manger, boire
ou fumer pendant l'utilisation.

7.2. Conditions de stockage stir, y compris les incompatibilités éventuelles

Conserver dans le récipient d’origine bien fermé.

Ne pas stocker dans des contenants ouverts ou non étiquetés.

Tenir les contenants en position verticale et sécurisée, afin d’éviter toute chute ou choc.

Stocker dans un endroit frais, a ’écart de toute source de chaleur et de 'exposition directe aux rayons du soleil.

Respecter les bonnes pratiques de stockage communes. Matériaux 4 éviter : Aucun en particulier.
Ne pas mélanger avec d’autres produits.

7.3. Utilisations finales particulieres
Aucune en particulier. Se référer toutefois a la sous-section 1.2.

SECTION 8 : CONTROLES DE ’EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE

8.1. Parameétres de contrble

Valeurs limites d’exposition DNEL
1-(5,6,7,8-tétrahydro-3,5,5,6,8,8-hexaméthyl-2-naphtyl)éthan-1-one — CAS 1506-02-1, 21145-77-7
Voie d’exposition : Dermique humaine ; Fréquence d’exposition : Coutt terme (aigu)
Consommateut : 0,915 mg/kg

Voie d’exposition : Dermique humaine ; Fréquence d’exposition : Long terme (1épété)
Consommateut : 0,305 mg/kg

(Ethoxyméthoxy)cyclododécane - CAS : 58567-11-6

Voie d’exposition : Inhalation humaine ; Fréquence d’exposition : Long terme, effets systémiques
Travailleur professionnel : 23,5 mg/m?

Voie d’exposition : Dermique humaine ; Fréquence d’exposition : Long terme, effets systémiques
Travailleur professionnel : 3,3 mg/kg

Voie d’exposition : Inhalation humaine ; Fréquence d’exposition : Long terme, effets systémiques
Consommateur : 5,8 mg/m?

Voie d’exposition : Dermique humaine ; Fréquence d’exposition : Long terme, effets systémiques
Consommateur : 1,67 mg/kg

Valeurs limites d’exposition PNEC

(Ethoxyméthoxy)cyclododécane - CAS : 58567-11-6

Voie d’exposition : Eau douce ; Limite PNEC : 0,002 mg/1

Voie d’exposition : Environnement : Eau ; Limite PNEC : 2,35 mg/kg
Voie d’exposition : Environnement : Air ; Limite PNEC : 0,00016 mg/1
Voie d’exposition : Environnement : Sol ; Limite PNEC : 0,235 mg/kg
Voie d’exposition : Sédiments eau marine ; Limite PNEC : 0,468 mg/kg
Voie d’exposition : Sol (agticole)
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Voie d’exposition : Eau marine
Voie d’exposition : Sédiments eau douce

8.2. Controles de P’exposition

Protection individuelle : gants étanches, lunettes de sécurité et vétements de protection complets.
a) Protection des yeux/du visage : porter des lunettes de protection ;

b) Protection de la peau :
Protection des mains : porter des gants en nitrile (épaisseur minimum 0,40 mm) certifiés CE.

Laver les gants en cas de contamination. Les remplacer en cas de contamination interne, de perforation ou si la
contamination externe ne peut pas étre éliminée. Se laver fréquemment les mains et toujours avant de manger,
boire, fumer ou aller aux toilettes.

Autre : rien a signaler.

¢) Protection respiratoire : non nécessaire si le produit est utilisé conformément a I'usage indiqué.

d) Dangers thermiques : aucun danger thermique si le produit est utilisé conformément a 'usage indiqué.
g q g q p g q

SECTION 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Propriété Valeur Méthode Remarques
Etat physique Liquide Visuel --

Couleur Jaune paille Visuel --

Odeur Caractéristique Olfactif --

Point de fusion / pointde | N.A. - -
congélation

Point d’ébullition N.A. - -
Inflammabilité N.A. - -

Limite  inférieure et | N.A. - -
supérieure d’explosivité

Point d’éclair N.A. -- -
Température d’auto- | N.A. - -
inflammation
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Solubilité dans leau:
N.A.
Solubilité dans les huiles

Température de | N.A. -
décomposition

pH N.A. -

Viscosité N.A. Instrumental
Solubilité Tests internes

partielle

Coefficient de partage n- | N.A. -
octanol/eau

Tension de vapeur N.A. -
Densité et/ou densité | N.A. -
relative

Densité et/ou densité | N.A. -
relative

Caractéristiques des | N.A. -
particules

9.2. Autres informations

Aucune.

SECTION 10 : STABILITE ET REACTIVITE

10.1. Réactivité

Aucune connue dans des conditions normales d’utilisation.

10.2. Stabilité chimique

Stable dans des conditions normales de température et de pression.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Le produit ne se décompose pas s’il est utilisé correctement.

10.4. Conditions a éviter

Aucune a signaler.

10.5. Matiéres incompatibles

Aucune en particulier.
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10.6. Produits de décomposition dangereux

Aucun produit de décomposition dangereux.

PARFUM DE LESSIVE AYURVEDA AMBRE & BOIS SACRE’

SECTION 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Informations toxicologiques concernant le produit : N.A.

Informations toxicologiques concernant les principales substances présentes dans le produit :

1-(1,2,3,4,5,6,7,8-Octahydro-2,3,8 8-tétraméthyl-2-naphtyl)éthan-1-one — CAS : 54464-57-2,

54464-57-2

Informations générales :

e DL50 oral (rat) : > 5000 mg/kg
e DL50 dermique (lapin) : > 5000 mg/kg

(3R-(3alpha,3abeta,6beta,7beta,8aalpha))-Octahydro-6-méthoxy-3,6,8,8-tétraméthyl-1H-3a,7-

méthanoazuléne — CAS : 19870-74-7, 67874-81-1

Informations générales :

e DL50 oral (rat) : > 5000 mg/kg
e DL50 dermique (lapin) : > 5000 mg/kg

(Z)-3-Hexényle 2-hydroxybenzoate — CAS : 65405-77-8
a) Toxicité aigué :

e DL50 oral (rat) : 3185 mg/ke
e DL50 dermique (lapin) : > 2 mg/kg

(R)-p-Mentha-1,8-di¢ne — CAS : 5989-27-5

Informations générales :
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e Oral (rat) : DL50 4400 mg/kg
e Oral (souris) : DL50 > 5500 mg/kg
e Dermique (lapin) : DL50 > 2000 mg/kg

Pentadecan-15-olide — CAS : 106-02-5

Informations générales :

e DL50 oral (rat) : > 5000 mg/kg
e DL50 dermique (lapin) : > 5000 mg/kg

(Ethoxyméthoxy)cyclododécane — CAS : 58567-11-6

Informations générales :

e DL50 oral (rat) : > 5000 mg/kg
e DL50 dermique (lapin) : > 5000 mg/kg

3,7-Diméthyl-6-octen-1-ol — CAS : 106-22-9

Informations générales :

e DL50 oral (rat) : 3450 mg/kg
e DL50 dermique (lapin) : 2650 mg/kg

1-(2,6,6-Triméthyl-1,3-cyclohexadiényl)-2-buten-1-one — CAS : 23696-85-7

Informations générales :

DL50 oral (rat) (OECD 401 : limite) : > 2000 mg/ke

e DL50 (dermique, lapin) (OECD 402 : limite) : > 4,0 ml/kg

e Irritation (dermique) (FHSA) : non irritant @ 50 %

e Irritation (oculaire) (FHSA) : non irritant @ 50 %

e Irritation (dermique) (HRIPT) : non itritant @ 3 %

e Sensibilisation (OECD 4006, Buehler) : non sensibilisant @ 10 %

o Sensibilisation (HRIPT) : non sensibilisant @ 3 %

e Sensibilisation (OECD 406, GPMT) : 20 % sensibilisant @ 3 %, 10 % sensibilisant @ 0,5 %
e Photosensibilisation (HRIPT) : non photosensibilisant @ 3 %
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11.2. Informations sur d’autres dangers

Aucun autre danger.

SECTION 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES

12.1. Toxicité

(R)-p-Mentha-1,8-diene — CAS : 5989-27-5

a) Toxicité aigué pour les organismes aquatiques : EC50 Daphnia = 33 mg/L 96h
a) Toxicité aigué pour les organismes aquatiques : LC50 Daphnia = 69,6 mg/L 48h
Poissons

Poissons

(Ethoxyméthoxy)cyclododécane — CAS : 58567-11-6

a) Toxicité aigué pour les organismes aquatiques : LC50 Poissons = 1,9 mg/L 96h
a) Toxicité aigué pour les organismes aquatiques : EC50 Poissons = 1,6 mg/L 48h
a) Toxicité aigué pour les organismes aquatiques : EC50 Daphnia > 2 mg/L 72h

a) Toxicité aigué pour les organismes aquatiques : NOEC Algues = 0,89 mg/L 72h
Algues

Algues

Daphnia

12.2. Persistance et biodégradabilité
(Ethoxyméthoxy)cyclododécane — CAS : 58567-11-6
Non facilement biodégradable

Test : Production de CO; ; Durée : 28 j

Remarques : <5 %

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Non disponible.

12.4. Mobilité dans le sol
Non disponible.

12.5. Résultats de I’évaluation PBT et vPvB

Substances vPvB : Aucune — Substances PBT : Aucune

12.6. Propriétés d’interférence avec le systéme endocrinien
Drapres les données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.
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12.7. Autres effets indésirables
Aucun autre effet indésirable.

SECTION 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L’ELIMINATION

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Ne pas réutiliser les contenants vides. Récupérer si possible. Envoyer vers des installations d’élimination agréées
ou a Iincinération dans des conditions contrdlées. Agir conformément aux dispositions locales et nationales en
vigueur. Elimination du produit : Effectuer I’élimination conformément aux réglementations locales et nationales
spécifiques. Elimination des emballages contaminés : Eliminer comme matériau recyclable uniquement les

emballages complétement vides.

SECTION 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT

14.1. Numéro ONU

Mé¢élange non dangereux conformément a RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR.

14.2. Désignation officielle de PONU pour le transport

Mélange non dangereux conformément a RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR.

14.3. Classes de danger pour le transport

Mélange non dangereux conformément a RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR.

14.4. Groupe d’emballage

Mélange non dangereux conformément a RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR.

14.5. Dangers pour ’environnement

M¢élange non dangereux conformément a RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR.

14.6. Précautions particuliéres a prendre par P’utilisateur

Mélange non dangereux conformément a RID, ADR, ADN, IMDG, IATA-DGR.
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14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de ’OMI
Non applicable.

SECTION 15 : INFORMATIONS RELATIVES A LA REGLEMENTATION

15.1. Dispositions législatives et réglementaires en mati¢re de santé, sécurité et environnement

spécifiques a la substance ou au mélange

e D.Igs. 9/4/2008 n. 81

e D.M. Travail 26/02/2004 (Valeurs limites d’exposition professionnelle)
e Réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH)

e Reglement (CE) n°® 1272/2008 (CLP)

e Réglement (CE) n° 790/2009 (ATP 1 CLP) et (UE) n® 758/2013
e Réglement (UE) 2015/830

e Reglement (UE) n® 286/2011 (ATP 2 CLP)

e Reglement (UE) n° 618/2012 (ATP 3 CLP)

e Réglement (UE) n° 487/2013 (ATP 4 CLP)

e Réglement (UE) n°® 944/2013 (ATP 5 CLP)

e Reglement (UE) n° 605/2014 (ATP 6 CLP)

e Réglement (UE) n°® 2015/1221 (ATP 7 CLP)
e Réglement (UE) n°® 2016/918 (ATP 8 CLP)

e Réglement (UE) n° 2016/1179 (ATP 9 CLP)
e Réglement (UE) n°® 2017/776 (ATP 10 CLP)
e Réglement (UE) n°® 2018/669 (ATP 11 CLP)
e Réglement (UE) n° 2018/1480 (ATP 13 CLP)
e Réglement (UE) n° 2019/521 (ATP 12 CLP)
e Réglement (UE) n°® 2020/217 (ATP 14 CLP)
e Réglement (UE) n° 2020/1182 (ATP 15 CLP)
e Réglement (UE) n® 2021/643 (ATP 16 CLP)
e Réglement (UE) n°® 2021/849 (ATP 17 CLP)
e Reglement (UE) n® 2022/692 (ATP 18 CLP)
e Reglement (UE) n® 2023/1434 (ATP 19 CLP)
e Réglement (UE) n°® 2023/1435 (ATP 20 CLP)
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e Reglement (UE) n® 2024/197 (ATP 21 CLP)

Restrictions concernant le produit ou les substances qu’il contient selon ’Annexe XVII du Reglement
(CE) 1907/2006 (REACH) et modifications ultérieures : Aucune

e Circulaires ministérielles 46 et 61 (Amines aromatiques)

¢ Réglement 648/2004/CE (Détergents)

e D.L.3/4/2006 n° 152 Normes en matiére environnementale

e Dir. 2004/42/CE (Directive COV)

¢ Conformité au Réglement (UE) 2020/878

¢ Conformité au Réglement (UE) 2020/1677

¢ Conformité au Réglement (UE) 2021/1902

¢ Conformité au Réglement (UE) 2023 /1545

Déclaration des ingrédients conformément au Réglement Détergents 648/2004/CE

Parfum (Tétraméthyl Acétyloctahydronaphtalénes, Limonéne, Linalool, Huile de Peel de Citrus Aurantium,
Salicylate de Benzyle, Huile de Peel de Citrus Aurantium Bergamia, Citronellol, Acétate de Linalyle, Géraniol).

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune évaluation de la sécurité chimique n’a été réalisée pour le mélange et les substances qu’il contient.

SECTION 16 : AUTRES INFORMATIONS

Texte des mentions de danger (H) citées aux sections 2-3 de la fiche
H315 Provoque une irritation cutanée.

H317 Peut provoquer une allergie cutanée.

HA411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets a long terme.

H400 Tres toxique pour les organismes aquatiques.

HA410 Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets a long terme.
H302 Nocif en cas d’ingestion.

H226 Liquide et vapeurs inflaimmables.

H304 Peut étre mortel en cas d’ingestion et de pénétration dans les voies respiratoires.
HA412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets a long terme
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Cette fiche de données de sécurité comporte des modifications par rapport a la version précédente, respectivement aux

sections/:

REMARQUES : La présente fiche doit étre présentée chaque fois qu’un médecin est consulté.

e Cette fiche complete la fiche technique sans s’y substituer. Les informations qu’elle contient se réferent a
nos connaissances actuelles du produit a la date de révision indiquée, concernant les prescriptions de
sécurité et I'utilisation correcte du produit.

e Elles ne constituent aucune garantie sur les performances et la qualité des produits en termes légaux.

e Lasociété n’assume aucune responsabilité pour les comportements ou actions de ’acheteur, pour des
utilisations du produit non raisonnablement prévisibles, incorrectes ou inappropriées.

e Tlutilisateur est donc tenu de s’assurer de 'adéquation et de I'exhaustivité de ces informations par
rapportt a 'usage spécifique qu’il doit en faire.
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